
UIT/UPU 
 

ALGERIE ALGERIA ARGELIA
BUREAUFAX 
POSTE 
CONTACT/CONTACTO: 

  

   
Ministère des postes et télécommunications 
Direction des services postaux 
4, Boulevard Krim Belkacem 
16000 ALGER 
Algérie 
 

TG Postgen Alger 
TLX 55020 mptt dz 
 

FAX +213 21 73 02 01 
GR 3 
TF +213 21 73 17 64 
 

 
 

PARTIE II PART II PARTE II 
 

 COL A COL B COL C COL D COL E COL F  COL G COL T 
         
    X X    
 

PARTIE III PART III PARTE III 
 

1a 1b 2 3 4a 4b 4c 
 TETE DE LIGNE/GATEWAY/ 

CABEZA DE LINEA 
RESEAU/NETWORK/ 

RED-RTPC/PSTN 
    

       
01000 ADRAR  +213 49 96 92 50 3 1) 1) 1) 

 
02000 ECH-CHELIF +213 27 77 77 26 3 1) 1) 1) 

 
 LAGHOUAT +213 29 93 28 45 3 1) 1) 1) 

 
04000 OUM-EL-BOUAGHI  +213 32 42 18 69 3 1) 1) 1) 

 
05000 BATNA  +213 33 81 31 25 3 1) 1) 1) 

 
 BEJAIA +213 34 21 24 86 3 1) 1) 1) 

 
 BISKRA +213 33 74 15 52 3 1) 1) 1) 

 
 BECHAR +213 49 83 72 25 3 1) 1) 1) 

 
 BLIDA +213 25 41 73 77 3 1) 1) 1) 

 
10000 BOUIRA +213 26 94 14 55 3 1) 1) 1) 

 
 TAMANRASSET +213 29 34 46 96 3 1) 1) 1) 

 
 TEBESSA +213 37 48 58 51 3 1) 1) 1) 

 
 TLEMCEN +213 43 26 59 00 3 1) 1) 1) 

 
14000 TIARET  +213 46 42 44 96 3 1) 1) 1) 

 
 TIZI-OUZOU +213 26 21 13 77 3 1) 1) 1) 

 
16000 ALGER  +213 21 72 84 69 3 1) 1) 1) 

 
 DJELFA +213 28 87 58 26 3 1) 1) 1) 

 
 JIJEL +213 34 47 61 50 3 1) 1) 1) 

 
19000 SETIF  +213 36 93 06 16 3 1) 1) 1) 

 
 SAIDA +213 48 51 57 00 3 1) 1) 1) 

 
 SKIKDA +213 38 75 77 86 3 1) 1) 1) 
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22000 SIDI-BEL-ABBES  +213 48 56 21 58 3 1) 1) 1) 
 

 ANNABA +213 38 86 26 66 3 1) 1) 1) 
 

24000 GUELMA  +213 37 26 61 33  3 1) 1) 1) 
 

25000 CONSTANTINE +213 31 64 27 20 3 1) 1) 1) 
 

26000 MEDEA  +213 25 58 17 00 3 1) 1) 1) 
 

 MOSTAGANEM +213 45 21 10 18 3 1) 1) 1) 
 

28000 M'SILA +213 35 55 01 15 3 1) 1) 1) 
 

29000 MASCARA  +213 45 80 46 58 3 1) 1) 1) 
 

 OUARGLA +213 29 76 13 57 3 1) 1) 1) 
 

31000 ORAN  +213 41 41 20 71 3 1) 1) 1) 
 

 EL-BAYADH +213 49 71 54 82 3 1) 1) 1) 
 

 ILLIZI A communiquer 3 1) 1) 1) 
 

 BORDJ-BOU-ARRERIDJ +213 35 68 52 52 3 1) 1) 1) 
 

35000 BOUMERDES  +213 24 81 63 63 3 1) 1) 1) 
 

 EL-TARF +213 38 60 17 32 3 1) 1) 1) 
 

 TINDOUF +213 49 92 13 13 3 1) 1) 1) 
 

 TISSEMSILT +213 46 47 92 22 3 1) 1) 1) 
 

 EL-OUED +213 32 21 00 69 3 1) 1) 1) 
 

40000 KHENCHELA  +213 32 32 16 84 3 1) 1) 1) 
 

 SOUK-AHRAS +213 37 32 80 93 3 1) 1) 1) 
 

42000 TIPAZA  +213 24 47 87 46 3 1) 1) 1) 
 

 MILA +213 31 57 74 00 3 1) 1) 1) 
 

 AIN-DEFLA +213 27 60 29 43 3 1) 1) 1) 
 

 NAAMA +213 49 79 64 21 3 1) 1) 1) 
 

 AIN-TEMOUCHENT +213 43 60 36 00 3 1) 1) 1) 
 

47000 GHARDAIA  +213 29 88 42 26 3 1) 1) 1) 
 

 RELIZANE +213 46 92 89 65 3 1) 1) 1) 
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PARTIE V PART V PARTE V 
 
1) Heures de service (heure locale)  :  0800-1800 samedi à mercredi 
 0800-1500 jeudi 
 pas de service vendredi et jours fériés. 
1) Opening hours (in local time)     :  0800-1800 Saturday to Wednesday 
 0800-1500 Thursday 
 no service on Friday and public holidays. 
1) Horas de servicio (en hora local) :  0800-1800 sábado a miércoles 
 0800-1500 jueves 
 no hay servicio el viernes y los días festivos. 
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DERNIERE MODIFICATION  
1.VI.2006 

LAST MODIFICATION 
1.VI.2006 

ULTIMA MODIFICACIÓN 
1.VI.2006 

ANGOLA ANGOLA ANGOLA
 
POSTE 
CONTACT/CONTACTO: 

  

   
Entreprise nationale des postes et télégraphes 
Département des opérations télégraphiques 
B.P. 1396 
LUANDA  
Angola 

TG Postgen an 
TLX 2041 publad an 

FAX +244 22 233 1578 
GR 3/2 
TF +244 22 239 5484 
 

 
 

PARTIE II PART II PARTE II 
 

 COL A COL B COL C COL D COL E COL F  COL G COL T 
         
  X  X X    
 

PARTIE III PART III PARTE III 
 

1a 1b 2 3 4a 4b 4c 
 TETE DE LIGNE/GATEWAY/ 

CABEZA DE LINEA 
RESEAU/NETWORK/ 

RED-RTPC/PSTN 
    

       
 LUANDA 

Largo Fernando Coelho da 
Cruz, 26/21/22/23 

+244 22 233 1578 3/2 N N N 

 LUANDA 
Largo Fernando Coelho da 
Cruz 

+244 22 239 6810 3/2 N N N 

 LUANDA 
Avenida Comandante 
Valódia n.o 194-r/c 

+244 22 244 8495 32 N N N 

 BENGUELA 
Rua Monsenhor Keilling n.o 19 

+244 27 223 0093 3/2 N N N 

 CABINDA 
Rua Dr. António Agostinho 
Neto s/n.o 

+244 23 212 2497 3/2 N N N 

 
 
 



UIT/UPU 
 

ANGUILLA ANGUILLA ANGUILLA
 
BUREAUFAX 
TELECOM 
CONTACT/CONTACTO: 

  

   
Cable and Wireless (West Indies) Ltd. 
P.O. Box 77 
THE VALLEY 
Anguilla 
(West Indies) 
 

TG Cablewire Anguilla 
TLX 9315 printgram la 

FAX +1 264 497 2501 
FAX +1 264 497 2502 
GR 3 
TF +1 264 497 3100 
 

   
 
 

PARTIE II PART II PARTE II 
 

 COL A COL B COL C COL D COL E COL F  COL G COL T 
         
     X    
 

PARTIE III PART III PARTE III 
 

1a 1b 2 3 4a 4b 4c 
 TETE DE LIGNE/GATEWAY/ 

CABEZA DE LINEA 
RESEAU/NETWORK/ 

RED-RTPC/PSTN 
    

       
 THE VALLEY +1 264 497 2501 3 0800-1800 0900-1300 1000-1200 
 Cable and Wireless (West 

Indies ) Ltd. 
+1 264 497 2502 3 0800-1800 0900-1300 1000-1200 

 P.O. Box 77      
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ARABIE SAOUDITE SAUDI ARABIA ARABIA SAUDITA
 
INTELPOST 1) 
POSTE 
CONTACT/CONTACTO: 

  

Directorate General of Posts 
Ministry of PTT 
RIYADH 11142 
Saudi Arabia 
 

TG Postgen Riyadh 
TLX 401409 postgen sj 

FAX +966 1 405 5381 
GR 3 
TF +966 1 405 6519 
 

 
 

PARTIE II PART II PARTE II 
 

 COL A COL B COL C COL D COL E COL F  COL G COL T 
         
 X 2) X 3) X X X 4) X 5) X X 
 

PARTIE III PART III PARTE III 
 

1a 1b 2 3 4a 4b 4c 
 TETE DE LIGNE/GATEWAY/ 

CABEZA DE LINEA 
RESEAU/NETWORK/ 

RED-RTPC/PSTN 
    

       
31142 DAMMAM 

Dammam Post Office 
Electronic Mail Service 
 Department 
29th Street 

+966 3 826 8701 3 6) 6) 6) 
 

       
21142 JEDDAH 

Jeddah Post Offce 
Electronic Mail Service 
 Department 
King Abdul Aziz Street 
 

+966 2 647 3494 3 6) 6) 6) 

11142 RIYADH 
Riyadh Post Office 
Electronic Mail Service 
 Department 
Old Airport Road 
 

+966 1 402 6411 3 6) 6) 6) 

 
PARTIE IV PART IV PARTE IV 

 
1a 1b 2 1a 1b 2 

      
 Abha JEDDAH 
 Alkhobar DAMMAM 
 Baha JEDDAH 
 Buraidah RIYADH 
 Daharan DAMMAM 
 Gizan JEDDAH 

 Hail RIYADH 
 Jouf DAMMAM 
 Madinah JEDDAH 
 Makkah JEDDAH 
 Taif JEDDAH 

 
PARTIE V PART V PARTE V 

 
1) Le service Intelpost est disponible uniquement pour les destinations mentionnées dans la Partie IV colonnes 1b et 2. 
2) Courrier ordinaire : 
L'avis d'arrivée du document sera déposé immédiatement dans la boîte postale du destinataire. Le document pourra être 
retiré pendant les heures d'ouverture des guichets. 
3) Porteur spécial : 
La remise est effectuée par ALBARID ALMUMTAZ, service du courrier exprès (EMS) de l'Administration postale 
saoudienne. Les documents reçus avant l'heure de fermeture seront remis dans les deux heures. 
4) Retrait au guichet dans les centres Intelpost : 
A la réception du document au centre Intelpost, un appel téléphonique sera adressé au poste téléphonique dont le 
numéro est indiqué, pour aviser le destinataire que le document peut être retiré pendant les heures de service.   
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5) Téléfax (avec numéro d'appel et, s'il est connu groupe) : 
les documents reçus pendant les heures de travail seront retransmis immédiatement à la propre machine du 
destinataire. Les documents reçus après les heures de travail seront retransmis dès la reprise du travail le jour ouvrable 
suivant. 
6) Heures de service :  0800-2200 samedi à mercredi 
   0800-1200 jeudi 
   1600-1930 jeudi 
   pas de service vendredi et jours fériés. 
1) The Intelpost service is only available for destinations listed in Part IV, columns 1b and 2. 
2) Ordinary mail : 
Intimation of arrival of the document will be put in the Post Box of the addressee immediately. The document will be 
available for collection during counter hours. 
3) Special delivery : 
The delivery is effected through  ALBARID ALMUMTAZ the Express Mail Service (EMS) of Saudi Postal Administration.  
Documents received before cut of time will be delivered within two hours. 
4) Counter collection at Intelpost Centres : 
On receipt of the document at the Intelpost centre, telephone advice will be given to the indicated call number that the 
document is available for collection during the working hours. 
5) Telefax (with call number and group when known) : 
documents received during working hours will be retransmitted immediately to the recipient's own machine.  Documents 
received thereafter will be transmitted at the commencement of duty next working day. 
6) Opening hours : 0800-2200 Saturday to Wednesday 
  0800-1200 Thursday 
   1600-1930 Thursday 
   no service on Friday and public holidays. 
1) El Servicio Intelpost se ofrece únicamente para los destinos mencionados en las columnas 1b y 2 de la Parte IV.  
2) Correo ordinario: 
Se introducirá inmediatamente un aviso de la llegada del documento en la casilla postal del destinatario. El documento 
se podrá retirar en ventanilla durante las horas de oficina. 
3) Entrega especial: 
La entrega se efectúa por conducto de ALBARID ALMUMTAZ, el servicio de entrega inmediata (EMS) de la 
Administración Postal Saudita. Los documentos recibidos antes de la hora de cierre de la oficina se entregarán en el 
plazo de dos horas. 
4) Recogido en la ventanilla de los centros Intelpost: 
En cuanto el Centro Intelpost recibe el documento, comunica por teléfono al número de llamada indicado que el 
documento está disponible para recogida en ventanilla durante las horas de oficinas. 
5) Telefax (con número de llamada y grupo cuando se conozca): 
los documentos recibidos durante las horas de servicio serán retransmitidos inmediatamente a los aparatos del 
destinatario. Los documentos recibidos durante las horas de servicio serán transmitidos a primera hora del próximo día 
hábil. 
6) Horas de servicio :  0800-2200 sábado a miércoles 
   0800-1200 jueves 
   1600-1930 jueves 
   no servicio el viernes y los días festivos 
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DERNIERE MODIFICATION 
15.XII.2014 

LAST MODIFICATION 
15.XII.2014 

ULTIMA MODIFICACIÓN 
1.XII.2014 

ARGENTINE ARGENTINA ARGENTINA
 
BUROFAX 
POSTE 
TELECOMMUNICATIONS 
CONTACT/CONTACTO: 

  

 
Correo oficial de la República Argentina S.A. 
Coordinación de Operaciones Monetarias y 
Telegráficas 
San Juan 1349 Primer Piso  
1148 CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES 
ARGENTINA 

 
TG  
TLX  
 

 
FAX: +54 11 6316 1005 
TF : +54 11 5861 8895 
E-mail : sopsegim@correoargentino.com.ar 

 
PARTIE II PART II PARTE II 

 

 COL A COL B COL C COL D COL E COL F COL G COL T
         

 X X   X X   
 

PARTIE III PART III PARTE III 
 

1a 1b 2 3 4a 4b 4c 
 TETE DE LIGNE/GATEWAY/ 

CABEZA DE LINEA 
RESEAU/NETWORK/ 

RED-RTPC/PSTN 
    

       
1000 BUENOS AIRES 

Tte. Gral. Juan 
Domingo Peron 321 
 

+54 11 5282 3033 3/2 0800-2000 0900-1300 - 
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DERNIERE MODIFICATION  
4.II.2003 

LAST MODIFICATION 
4.II.2003 

ULTIMA MODIFICACIÓN 
4.II.2003 

 
ARUBA 

ARUBA ARUBA

 
BUREAUFAX 
TELECOM 
CONTACT/CONTACTO: 

  

   
SETAR 
Hendrikstraat 20-22 
ORANJESTAD 
Aruba 
 

TG Setar Aruba 
TLX 5200 setar aw 

FAX +297 58 35878 
GR 3/2 
 TF +297 58 25151  
 Ext. 254 

PARTIE II PART II PARTE II 
 

 COL A COL B COL C COL D COL E COL F  COL G COL T 
         
  X   X X X  
 

PARTIE III PART III PARTE III 
 

1a 1b 2 3 4a 4b 4c 
 TETE DE LIGNE/GATEWAY/ 

CABEZA DE LINEA 
RESEAU/NETWORK/ 

RED-RTPC/PSTN 
    

       
 ORANJESTAD 

Aruba International Bureaufax 
Hendrikstraat 20-22 

+297 58 35878 3/2 N N N 

 
PARTIE IV PART IV PARTE IV 

 
1a 1b 2 1a 1b 2 

      
 S Nicolas Aruba ORANJESTAD    
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AUSTRALIE 1) 2) AUSTRALIA 1) 2) AUSTRALIA 1) 2)

   
Australian Postal Corporation 
EDIPOST UNIT 
GPO Box 1777Q 
MELBOURNE VIC 3001 
Australia 

 
TLX emphq aa34096 

FAX +61 3 9204 5249 
FAX +61 3 9204 7881 
GR 3/2 
TF +61 3 9204 5240 

 
 

PARTIE II PART II PARTE II 
 

 COL A COL B COL C COL D COL E COL F  COL G COL T 
         
 X    X X   
 

PARTIE III PART III PARTE III 
 

1a 1b 2 3 4a 4b 4c 
 TETE DE LIGNE/GATEWAY/ 

CABEZA DE LINEA 
RESEAU/NETWORK/ 

RED-RTPC/PSTN 
    

       
 VILLAWOOD NSW +61 2 9723 2103  

+61 2 972 32104  
3/2 
3/2 

0900-1700 
0900-1700 

- 
- 

- 
- 

       
 

PARTIE V PART V PARTE V 
 
1) Le bureau tête de ligne international reçoit les messages Bureaufax en provenance de pays participants et les 
réachemine vers les emplacements nationaux appropriés les plus proches des destinataires. 
2) A titre d'information, en plus du bureau tête de ligne figurant dans la Partie III, il existe 1600 bureaux de poste 
disposant du service BUREAUFAX. 
1) The international Gateway bureau receives incoming Bureaufax messages from participating countries and re-routes 
them to the appropriate domestic site closest to the addressee. 
2) Please note that in addition to the gateway bureau listed in Part III, there are 1600 post offices which have the 
BUREAUFAX service. 
1) La oficina cabeza de línea internacional recibe mensajes Burofax entrantes de los países participantes y los 
reencamina hacia el lugar nacional más cercano al destinatario. 
2) Para información, ademas de la oficina cabeza de línea que figura en la Parte III, existen otras 1600 oficinas postales 
que disponen del servicio BUROFAX. 
 

 
FAXPOST 
POSTE 
CONTACT/CONTACTO: 
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DERNIERE MODIFICATION  

1.IX.2005 
LAST MODIFICATION 

1.IX.2005 
ULTIMA MODIFICACIÓN 

1.IX.2005 
AZERBAIDJAN AZERBAIJAN AZERBAIYAN
 
BUROFAX 
BAKI TELEGRAF 
CONTACT/CONTACTO: 

  

 
Baku Telegraph 
41, Baku avenue 
BAKU 1000 
Azerbaijan 

TG  
TLX 142105 inam su 

FAX +994 12 465 1108 
GR 3 
TF +994 12 493 6142 

 
PARTIE II PART II PARTE II 

 

 COL A COL B COL C COL D COL E COL F COL G COL T
         

    X X    
 

PARTIE III PART III PARTE III 
 

1a 1b 2 3 4a 4b 4c 
 TETE DE LIGNE/GATEWAY/ 

CABEZA DE LINEA 
RESEAU/NETWORK/ 

RED-RTPC/PSTN 
    

       
 BAKU +994 12 465 1108 3 0900-1800 0900-1800 0900-1800 
 Baku Telegraph Prospecti 

41, Baku Avenue 
+994 12 498 5525 3 0900-1800 0900-1800 0900-1800 

       
 

PARTIE V PART V PARTE V 
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